
Anadil derslerinin verildiği, 

okulların güncel listesi: 

Türkçe: 

 
Primarstufe: 
 GGS Haverkamp 

 GGS Dörmannsweg 

 GGS Georgstraße 

 GGS Glückaufschule 

Ückendorf 

 GGS Marschallstraße 

 GGS Hohenfriedberger 

Straße 

 GGS Schalker 

Regenbogenschule 

 GGS Schule an der 

Erzbahn 

 GGS Friedrich-Grillo-

Schule 

 GGS Nordsternschule 

 GGS Ebersteinstraße 

 GGS Am Schloss Horst 

 GGS Gutenbergschule 

 GGS Heistraße 

 GGS Beckeradschule 

 GGS Josef-Rings-Schule 

 GGS Mährfeldschule 

 GGS Velsenschule 

 GGS Am Fersenbruch 

 

Sekundarstufe I: 
 HS Schwalbenstraße 

 HS Emmastraße 

 Sekundarschule Hassel 

 

Arnavutça: 

 

Primarstufe: 
 GGS Friedrich-Grillo-

Schule 

Arapça: 

 
Primarstufe: 
 GGS Sternschule 

 GGS Schalker 

Regenbogenschule 

 GGS Georgstraße 

 GGS Nordsternschule 

 GGS Martinschule 

 GGS Glückaufschule 

Ückendorf 

 

Sekundarstufe I: 
 HS Grillostraße 

 

Polonya Dili (Lehçe): 

 
Primarstufe: 
 GGS Astrid-Lindgren-Schule 

 

Sekundarstufe I: 
 HS Schwalbenstraße 

 

ìspanyolca: 

 

Primarstufe und Sek. I: 
 HS Grillostraße 

 

Rusça: 

 
Primarstufe und Sek. I: 
 HS Grillostraße 

 

Rumence: 

 
Primarstufe: 
 GGS Hohenfried- 

berger Straße 

Bu konuda günlük bilgi 

alabileceğiniz kişiler: 

 Okula kayıt gününde kayıt yapan kişi. 

 ìlgili okulun sekreterliği. 

 Okulda görevli Anadili dersi öğretmeni. 

 

 

 

Gelsenkirchen Eğitim Müdür-

lüğü Ìletişim Bilgileri: 

 
 Eğitim Müdürlüğü Okul Denetimi ve 

Yabancılar Uyum Yetkilisi 

Sayın Ulrike Kleber 

Tel. 0209 /169 2155 

E-Mail:  

ulrike.kleber@gelsenkirchen.de 

 

 Çalışanların Yazı ìşleri Yetkilisi 

Sayın Eckhard Pennekamp 

Tel.: 0209 / 169 2166 

E-Mail: 

eckhard.pennekamp@gelsenkirchen.de 

 

 Yabancılar Uyum Uzmanı ve 

Danışmanı  

Sayın Annalena Glatz 

Tel.: 0209 / 169 2159 

E-Mail:  

annalena.glatz@gelsenkirchen.de 
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Sayın Anne Heselhaus esenlikler diler. 

(Gelsenkirchen Belediye Meclis Üyesi) 

„İki ve çok dillilik, Gelsenkirchen 
gibi çeşitlilik gösteren bir şehirde 
değerli bir kaynak ve kültürel 
köprüdür. Burada köken dilinin 
öğretilmesi, günlük ve çok 
dilliliğin desteklenmesine   önemli 
bir katkı sağlar.“ 

 

Sayın Ulrike Kleber esenlikler diler. 
(Gelsenkirchen Eğitim Müdürü Yabancılar Uyum 
Yetkilisi) 
 
„Karşılıklı anlayışın ve kişisel kimliğin anahtarı 

olarak çok dillilik, değerli bir 
varlıktır. Kültürünü ve diğer 
kültürleri anlayanlar, Dil ve yazı 
yoluyla kurulan iletişimde ve 
diğer kültürleri anlamada 
çeşitliliğin büyüsünü ortaya 
çıkarabilirler. Bu nedenle, 
Gelsenkirchen’de  köklerimizi 
yaşatmaktan ve geleneksel  
köken dilleri dersleri vererek bu 

çeşitlilik büyüsünü altı dilde  karşılamaktan  ve 
sizlere sunmaktan onur duyuyoruz.“ 

 

Sayın Uwe Gerwin esenlikler diler.  

(Gelsenkirchen Belediye Yabancılar Uyum 

Yetkilisi) 

 „Çocukların ve gençlerin birkaç 
dile hakim olması  büyük bir  
hazinedir. Köken dili dersleri 
buna katkıda bulunur ve 
hazineye sahip çıkarak değerini 
artırır. Derslere katılan çocuklar, 
başarılı bir meslek hayatı için  
gerekli olan bireysel becerilerini 
de güvence altına alırlar.“ 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Neden Anadil dersi Gelecekte 
Üstünlük Sağlar ve Önemlidir? 

  

Türkçe dersiyle çocuğunuz şu konularda gelişir. 

 Kimliği, özgüveni güçlenir. 

 Dili yazılı ve sözlü olarak öğrenir. 

 Çok dilliliği desteklenir. 

 Kültürlerarası iletişim becerisi gelişir. 

 Genel olarak çocuğun, diğer dillere 
duyarlılığı artar. 

 Öteki diller ve kültürlere olumlu yaklaşma 

alışkanlığı kazanır. 

 Profesyonel dünyada da çok kültürlü ve çok 
dilli yetkinliklerin kazanılmasından 
yararlanmak.  

 İş başvuruları ve iş yaşamında üstünlük 
kazanır.  

 Düzenli olarak Türkçe derslerine katılmış olan 
öğrenciler orta öğretim sonunda anadil 
sınavına girerler. Sınav başarı notu, belge 
(karne) olarak verilir. Orta öğretim dönem 
sonundaki dil sınavından alınacak iyi bir 
sonuç, ana derslerden biri olan yabancı dildeki 
başarısız notu Türkçe´den aldığı başarılı notla 
dengelenebilir. Değerlendirmenin sonucu 
karnelerinde belirtilir. 

Anadil dersleri hakkında 

bilmeniz gerekenler? 

 
 Anadil dersleri ilkokul ve ortaöğretim olmak 

üzere tüm öğrenciler için geçerlidir. Dersler 
öncelikli olarak öğleden sonra yapılır. 

 Kayıtlar bağlayıcıdır ve derse devamlılık 
zorunludur. 

 Kayıtlar, bağlı bulunduğunuz okulun 
sekreterliğinde yapılır. Sonra okulunuz 
anadil dersinin yapıldığı okula bildirir ve 
dersler başlatılır. 

 Eğitim yeri Eğitim Müdürlüğü Dairesi 
tarafından kararlaştırılır. 

 Derslerdeki başarı durumu değerlendirilir. 

 Karne döneminde öğrencilere, karnesine 
ek olarak değerlendirme belgesi de verilir 
ve katılım değerlendirmesi okul karnesinde 
belirtilir. 

 Türkçe ders kitapları da diğer ders kitapları 
gibi okul tarafından karşılanır. 

 Ders dili Türkçedir. 

 Okul tatillerinde anadil dersleri yapılmaz. 

 Onuncu sınıfın sonunda derse katılan 
öğrenciler için anadilde merkezi bitirme 
sınavı yapılır. 

 

Anadil dersine katılabilme 

şartları: 
 

 Çocuğunuz günlük konuşma dilini 
anlayabilmeli. en azından kısa tümceler 
kurabilmelidir, 

 Çocuğunuzun derse gönüllü katılması için 
desteklenmelidir. 


